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(Actos adoptados em aplicacio do titulo V do Tratado da Unido Europeia)

POSICAO COMUM 2006/795/PESC DO CONSELHO
de 20 de Novembro de 2006

relativa a medidas restritivas contra a Repiiblica Popular Democritica da Coreia

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente
o artigo 15.°,

Considerando o seguinte:

1

Em 15 de Julho de 2006, o Conselho de Seguranga das
Nagdes Unidas («CSNU» aprovou a Resolugio 1695
(2006) [«Resolu¢do 1695 (2006) do CSNU»], na qual
condenou os langamentos milltiplos de misseis balisticos
efectuados pela Republica Popular Democrética da Coreia
(RPDC») em 5 de Julho de 2006.

Em 14 de Outubro de 2006, o Conselho de Seguranga
das Nagdes Unidas aprovou a Resolugdo 1718 (2006)
[Resolugdo 1718 (2006) do CSNU>»], na qual condenou
o ensaio nuclear proclamado pela RPDC em 9 de Outu-
bro de 2006 e exprimiu a sua extrema preocupacio
perante o desafio que tal ensaio constitufa face ao Tra-
tado de Nio Proliferacio das Armas Nucleares e aos
esforcos internacionais no sentido de reforcar o regime
mundial de ndo proliferagio das armas nucleares, e pe-
rante o perigo que esse ensaio representava para a paz e
a estabilidade na regido e ndo s6. O Conselho de Segu-
ranga das Nagbes Unidas determinou, por conseguinte,
que havia uma nitida ameaca a paz e seguranga interna-
cionais.

Em 17 de Outubro de 2006, o Conselho da Unido Euro-
peia condenou vivamente o ensaio de um engenho ex-
plosivo nuclear pela RPDC e instou este pais a regressar
imediatamente as conversagdes a seis, a abandonar todos
os programas de armamento nuclear e programas nucle-
ares existentes e a cumprir as suas obrigacdes nos termos
do Tratado de Ndo Proliferacio das Armas Nucleares,
incluindo a de sujeitar todas as suas actividades nucleares
a verificagdo pela Agéncia Internacional da Energia At6-
mica. O Conselho declarou também que executaria inte-
gralmente as disposi¢Bes de todas as resolucdes pertinen-
tes do CSNU e designadamente as das Resolu¢des 1695
(2006) e 1718 (2006).

A Resolugdo 1718 (2006) do CSNU proibe o forneci-
mento, a venda ou a transferéncia, directos ou indirectos,
para a RPDC, por nacionais dos Estados-Membros ou a
partir dos territérios dos Estados-Membros, ou utilizando
avides ou navios que arvorem o pavilhdo destes Estados,
de determinadas armas convencionais, tal como definidas

para efeitos do Registo de Armas Convencionais das Na-
¢des Unidas, ou de material conexo, incluindo pegas so-
bressalentes, ou de artigos determinados pelo Conselho
de Seguranga das Nagdes Unidas ou pelo Comité insti-
tuido nos termos do ponto 12 da Resolucio 1718
(2006) do CSNU («o Comité»). O Conselho considera
igualmente adequado que sejam também abrangidas ou-
tras armas convencionais, incluindo, pelo menos, todos
os bens e tecnologias constantes da Lista Comum de
Equipamento Militar da UE.

A Resolugio 1718 (2006) do CSNU proibe ainda o for-
necimento, a venda ou a transferéncia, directos ou indi-
rectos, para a RPDC, por nacionais dos Estados-Membros
ou a partir dos territorios dos Estados-Membros, ou uti-
lizando avides ou navios que arvorem o pavilhio destes
Estados, dos artigos enumerados nos documentos rele-
vantes das Nagdes Unidas, que incluem nomeadamente
os artigos contidos nas listas do Grupo de Fornecedores
Nucleares e do Regime de Controlo da Tecnologia dos
Misseis, e de outros materiais, equipamentos, bens e tec-
nologias relacionados com programas de armamento nu-
clear, misseis balisticos ou outras armas de destruicio
macica.

A Resolugdo 1718 (2006) do CSNU proibe igualmente a
prestacio de formagdo técnica, servicos e assisténcia re-
lacionados com os artigos mencionados nos consideran-
dos (4) e (5), devendo esta proibicdo abranger também o
financiamento ou a prestacio de assisténcia financeira.

A Resolugdo 1718 (2006) do CSNU proibe também a
aquisi¢io junto da RPDC dos artigos referidos nos consi-
derandos (4) e (5).

A Resolugio 1718 (2006) do CSNU proibe ainda o for-
necimento e a venda de artigos de luxo a RPDC, bem
como a sua transferéncia para este pafs.

A Resolugdo 1718 (2006) do CSNU também impde me-
didas para impedir a entrada ou o transito nos territorios
dos Estados-Membros das pessoas designadas pelo Co-
mité ou pelo Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas
como sendo responsaveis, nomeadamente mediante o
apoio ou a promogdo, pelas politicas da RPDC relacio-
nadas com os programas de armamento nuclear, misseis
balisticos e outras armas de destrui¢gdo macica, e bem
assim dos seus familiares.
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(10) A Resolucdo 1718 (2006) do CSNU impde, além disso, o
congelamento dos fundos, outros activos financeiros e
recursos econémicos detidos ou controlados, directa ou
indirectamente, pelas pessoas ou entidades designadas
pelo Comité ou pelo Conselho de Seguranga das Nacdes
Unidas como estando implicadas nos programas da
RPDC relacionados com armamento nuclear, misseis ba-
listicos ou outras armas de destruicio maci¢a, ou como
apoiando esses programas, nomeadamente através de ou-
tros meios ilicitos, ou por pessoas ou entidades que ac-
tuem em seu nome ou sob a sua direcgéo, e impde a
obrigacdo de ndo colocar a disposi¢do dessas pessoas ou
entidades, ou ndo disponibilizar em seu beneficio, quais-
quer fundos, activos financeiros ou recursos econémicos.

(11) A presente posi¢gdo comum pode ser alterada, caso o
Conselho considere necessario aplicar as medidas restri-
tivas a outras pessoas, entidades ou artigos ou a outras
categorias de pessoas, entidades ou artigos.

(12)  E necessdria uma ac¢do da Comunidade para dar execu-
¢do a determinadas medidas,

APROVOU A PRESENTE POSICAO COMUM:

Artigo 1.°

1.  Sdo proibidos o fornecimento, a venda ou a transferéncia,
directos ou indirectos, para a RPDC, por nacionais dos Estados-
-Membros ou através ou a partir dos territérios dos Estados-
-Membros, ou utilizando avides ou navios que arvorem o pavi-
lhdo destes Estados, dos seguintes artigos e tecnologias, in-
cluindo programas informaticos, origindrios ou ndo dos seus
territdrios:

a) Armamento e material conexo de todos os tipos, incluindo
armas e municdes, veiculos e equipamentos militares, equi-
pamentos paramilitares e respectivas pegas sobressalentes,
com excep¢do dos veiculos que ndo sejam de combate, fa-
bricados ou equipados com materiais que confiram protec-
¢do balistica e exclusivamente destinados a protecgdo do
pessoal da UE e dos seus Estados-Membros na RPDC;

b) Todos os artigos, materiais, equipamentos, bens e tecnolo-
gias, determinados pelo Conselho de Seguranca das Nagdes
Unidas ou pelo Comité em conformidade com a subalinea ii)
da alinea a) do ponto 8 da Resolugio 1718 (2006) do
CSNU, que possam contribuir para os programas da RPDC
relacionados com armamento nuclear, misseis balisticos ou
outras armas de destrui¢do macica.

2. E igualmente proibido:

a) Prestar formagdo técnica, aconselhamento, servicos, assistén-
cia ou servicos de corretagem, relacionados com artigos e
tecnologias referidos no n.° 1 e com o fornecimento, o

fabrico, a manutencio e a utilizacio desses artigos, directa
ou indirectamente, a qualquer pessoa, entidade ou organismo
da RPDC ou para utilizagio neste pais;

b) Financiar ou prestar assisténcia financeira relacionada com
artigos e tecnologias referidos no n.° 1, incluindo, em espe-
cial, subvencdes, empréstimos e seguros de crédito a expor-
tacdo, para qualquer venda, fornecimento, transferéncia ou
exportacio desses artigos ou para a prestacdo da correspon-
dente formagdo técnica, aconselhamento, servigos, assisténcia
ou servicos de corretagem, directa ou indirectamente, a qual-
quer pessoa, entidade ou organismo da RPDC ou para utili-
zacdo neste pais;

c) Participar, com conhecimento de causa ou intencionalmente,
em actividades cujo objectivo ou efeito seja contornar as
proibi¢des referidas nas alineas a) e b).

3. E também proibida a aquisicio junto da RPDC, por na-
cionais dos Estados-Membros, ou utilizando avides ou navios
que arvorem o pavilhdo destes Estados, de artigos e tecnologias
referidos no n.° 1, origindrios ou ndo do territério da RPDC.

Artigo 2.°

Sdo proibidos o fornecimento, a venda ou a transferéncia, di-
rectos ou indirectos, para a RPDC, por nacionais dos Estados-
-Membros ou através ou a partir dos territorios dos Estados-
-Membros, ou utilizando avides ou navios que arvorem o pavi-
lhdo destes Estados, de artigos de luxo, origindrios ou nio dos
seus territorios.

Artigo 3.°

1. Os Estados-Membros adoptam as medidas necessdrias para
impedir a entrada ou o trinsito nos seus territérios das pessoas
designadas pelo Comité ou pelo Conselho de Seguranca das
Nacdes Unidas como sendo responsaveis, nomeadamente medi-
ante o apoio ou a promocdo, pelas politicas da RPDC relacio-
nadas com os programas de armamento nuclear, misseis balis-
ticos e outras armas de destruicdo maciga, e bem assim dos seus
familiares, tal como constam da lista reproduzida no Anexo.

2. O n° 1 ndo obriga os Estados-Membros a recusar a en-
trada dos seus proprios nacionais no seu territério.

3. O n. 1 ndo é aplicdvel sempre que o Comité determine,
caso a caso, que a viagem se justifica por razdes humanitdrias,
incluindo obrigagdes religiosas, ou sempre que o Comité con-
clua que uma excepgdo poderd favorecer os objectivos prosse-
guidos através da Resolugdo 1718 (2006) do CSNU.
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4. Quando, ao abrigo do n.° 3, um Estado-Membro autorizar
a entrada ou o trinsito no seu territério de pessoas cujos nomes
constem do Anexo, a autorizagdo fica limitada ao fim para que
foi concedida e as pessoas a que respeita.

Artigo 4.°

1. S3o congelados todos os fundos e recursos econémicos
que sejam propriedade, estejam na posse, ou se encontrem sob
controlo, directa ou indirectamente, de pessoas e entidades de-
signadas pelo Comité ou pelo Conselho de Seguranca como
estando implicadas nos programas da RPDC relacionados com
armamento nuclear, misseis balisticos ou outras armas de des-
truigdo maciga, ou como apoiando esses programas, nomeada-
mente através de meios ilicitos, ou de pessoas ou entidades que
actuem em seu nome ou sob a sua direccio.

2. E proibido colocar, directa ou indirectamente, fundos ou
recursos econdmicos a disposicio das pessoas ou entidades
referidas no n.° 1, ou disponibilizé-los em seu beneficio.

3. Podem ser concedidas excepcdes relativamente a fundos e
recursos economicos que:

a) Sejam necessdrios para satisfazer as necessidades basicas, in-
cluindo os pagamentos de géneros alimenticios, rendas ou
empréstimos hipotecdrios, medicamentos e tratamentos mé-
dicos, impostos, apdlices de seguro e servicos publicos;

b) Se destinem exclusivamente ao pagamento de honordrios
profissionais razodveis e ao reembolso de despesas associa-
das a prestacdo de servigos juridicos; ou

¢) Se destinem exclusivamente ao pagamento de encargos ou
taxas de servico, em conformidade com as legislagdes nacio-
nais, correspondentes a manutengio ou gestio normal de
fundos e recursos econémicos congelados,

ap6s o Estado-Membro interessado ter notificado o Comité da
intencdo de autorizar, se adequado, o acesso a esses fundos e
recursos econdmicos, e na auséncia de uma decisio negativa do
Comité nos cinco dias tteis subsequentes a essa notificacio.

4. Podem também ser concedidas excepcdes relativamente a
fundos e recursos econémicos que:

a) Sejam necessdrios para cobrir despesas extraordindrias, de-
pois de o Estado-Membro ter notificado o Comité e de este
ter dado a sua aprovacio; ou

b) Sejam objecto de uma decisdo ou garantia judicial, adminis-
trativa ou arbitral, podendo nesse caso os fundos e recursos
econémicos ser utilizados para satisfazer essa garantia ou
decisdo, desde que a mesma tenha sido homologada antes
da data da Resolucio 1718 (2006) do CSNU, e nio beneficie
uma pessoa ou entidade referidas no n.° 1, depois de o
Estado-Membro ter notificado o Comité.

5. O n° 2 ndo se aplica ao crédito, em contas congeladas,

de:
a) Juros ou outras somas devidas a titulo dessas contas; ou

b) Pagamentos devidos ao abrigo de contratos, acordos ou obri-
gacdes celebrados ou contraidos antes de 14 de Outubro de
2006,

desde que os referidos juros, outras somas e pagamentos conti-
nuem sujeitos ao disposto no n.° 1.

Artigo 5.°

Em sintonia com as autoridades nacionais e em conformidade
com a legislagdo nacional e o direito internacional, os Estados-
-Membros tomam medidas de cooperacio, inclusive, se necessa-
rio, através da inspeccdo da carga com destino a RPDC ou
proveniente desse pais, tendo em vista prevenir o trafico ilicito
de armas nucleares, quimicas ou bioldgicas, misseis balisticos,
respectivos vectores, materiais e tecnologias conexos. Neste con-
texto, é possivel recorrer aos mecanismos de ndo proliferagdo
existentes para assegurar inspecgdes eficazes da carga maritima,
aérea e terrestre.

Artigo 6.°

O Conselho elabora a lista constante do Anexo e procede a sua
alteracdo com base nas determinacdes do Comité ou do Conse-
lho de Seguranca das Nagdes Unidas.

Artigo 7.°

A presente posicdo comum deve ser revista e, se necessario,
alterada, em especial no que se refere as categorias de pessoas,
entidades ou artigos ou as outras pessoas, entidades ou artigos
que devem ser abrangidos pelas medidas restritivas, ou tendo
em conta as resolugdes pertinentes do CSNU.

Artigo 8.°

A presente posi¢do comum produz efeitos a data da sua apro-
vagao.

Artigo 9.°

A presente posi¢io comum serd publicada no Jornal Oficial da
Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 20 de Novembro de 2006.

Pelo Conselho
O Presidente
J. KORKEAOJA
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ANEXO

Lista das pessoas a que se refere o artigo 3.°




